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IHTEpPHET-BHUJIaHb, SIKI YCIIIIHO BUKOPUCTOBYIOTHCS JKYPHAIICTAMH JJISl BIUTMBY HA MOJIOADKHY
YUTAIBKY ayJIUTOPII0 Ta aKTUBHOTO 3aTy4eHHS i1 yBaru 10 CaMUX BUIIAHb.
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ExOHOMIYHMI JTUCKYpC € MOCTIMHMM acCHeKTOM CYCHUIBHOTO JXUTTS, 3 SKHUM MU
3yCTpidaeMOCh MOAHSA. EKOHOMIUHI TIpoOIeMH Ta BUKIUKH, MOJII Ta SBHUIA MPOHUKAIOTH Y
MOBCAKACHHE KUTTS Ta CTAIOTh JieAal OUIbII aKTyaTbHUMU. MeTa eKOHOMIYHOTO TUCKYPCY —
nepenaTy 3HaHHS MPO €KOHOMIYHI SBHINA, 1X XapaKTepHI PUCH Ta MOBIJOMHUTHU MPO CTaH
E€KOHOMIKH, i PO3BHTOK YM 3aHemnaja, cHOopMyBaTH IEBHE CTABICHHS 10 IUX MOMINA 1
CIIOHYKaTH J10 JiH.

AKTyanpHICTh TEMHU JOCHIPKCHHS BHU3HAYA€THhCS 1HTEPECOM  JIHTBICTIB  J0
(GYHKITIOHAIbHUX aCIEeKTIB MOBH, CHHTAKCHMYHUX TMPOIECIB, SKI CHPHUSIOTH HTUPOKOMY
BUKOPUCTAHHIO HU3KH MOBHHX 3ac00iB. KpiMm TOro, eKOHOMIYH1 TEPMiHH, 1110 3aCTOCOBYIOTHCS
3a JIOTIOMOTOI0 MOBHHUX KOHCTPYKLIM, CTaldM HEBII'EMHOIO pEaJbHICTIO Cy4acHOIo
CYCIJIBCTBA. BaXKJIMBICTh TOCHIIKEHHS! €KOHOMIYHOTO JIUCKYpCY MOB’si3aHa 3 TUM, L0 BiH
3aiiMae 0coOIHMBE MiCIle HE JIMIIE B KpaiHi, a i y CYCHIJIBHUX MpoIlecax, 1o BiAOyBarOThCS B
YChOMY CBITI.

HMuckypc (dpanu. discours — 1€ MOBJICHHSI) — 1€ KOMYHIKaTHMBHA [ISUIbHICTB,
IHTepaKTHUBHE SIBUIIE Ta MOTIK MOBIEHHS, IO BiIOYBAa€TbCSI B MEXKaxX IMEBHOTO KaHATY
KOMYHIKallii Ta peryioeThCsl CTPATeTisiMuU 1 TAKTUKaMHu yyacHHKIB [1, c. 138].

H. Mononua Ta B. lnbiH BH3HAualOThb E€KOHOMIYHUHM AMCKYpPC SIK BCl BHpas3H, sKi
BXKHMBAIOTHCS B rajy3l €KOHOMIKM, Yy TOMY YMCII Ti, IO CTBOPIOIOTHCS MpodecioHaniaMu,
amaropamMH Ta >KypHaJIiCTaMHd y MOBJEHHI Ta MUCEMHHX TEKCTaxX Ui BiloOpaskeHHS
peanbHUX eKOHOMIUHUX sBUIL [6, . 34; 12, c. 130]. 1)11 eKOHOMIYHOTO JUCKYPCY XapaKTepHe
BUKOPUCTAHHSI MOBHMX MPHUIOMIB, TaKuX K eBhemMi3MiB, Tinepoos, metadop Tomro. [Ipote,
iX BHUKOPHCTAaHHS OOYyMOBJIEHO HEOOXiJHICTIO MaHIMyJIIOBaTu aynuTopiero. Bubip meBHUX
MOBHHX 3aCc00iB MOB'A3aHMN 3 HUIAMHU aapecanTa. Lle Mmoxxe OyTu nmpuxoByBaHHS OyJIb-sSKOi
iH(popMallii, mepekoHaHHs Yu (OPMYBAaHHS MEBHOTO CTaBJIEHHS 10 Oylb-gKO1 MOii TOLIO.
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T. JIiBaHOBa 3a3Hayae, 1110 EKOHOMIYHOMY JAUCKYPCY BJIACTHMBO BUKOPUCTAHHS PI3HOMAHITHUX
rpaMaTH4HUX (OpM, EKOHOMIYHHMX TEPMIHIB, IIO€JAHAHHS JIEKCUKH pI3HMX JKaHpIB,
BIJICYTHICTh €JJUHOI CTPYKTYpPH Opraizariii Tekcty [8, c. 71].

JIekCMYHUMU OCOOJIMBOCTAMM CyYaCHUX EKOHOMIYHUX TEKCTIB € BHUKOPUCTAHHS
PI3HOIUIAHOBOI JIEKCUKH, BEJMKA KIIBKICTh TEPMIHIB 1 HEOJIOTI3MIB. Y 3arajbHOMY BHUIJISIL
JIEKCUYHUIA KOMITOHEHT MOBH €KOHOMIKH MOYKHA TIOJIaTH TaK:

1) cioBa, 110 MO3HAYAIOTh BY3bKOCIIELIAJIbHI MOHATTS Ta CKJIaJ0B1 By3bKOCHEI1aTbHOI
TEPMIHOJIOTIYHOI JIEKCUKH, 3a3BUYall BIIMIHHOI B PI3HUX MOBax (0€3€KBIBAJIEHTHA JIEKCHKA):
the parent of Airbus — kepyroua komnanis « Aepooycy,

2) cioBa, U0 TMO3HAYAIOTh MOHATTS, LI0 BXOIATH JO CKIAAy 3arajlbHOHAYKOBOI
€KOHOMIYHOI TEPMIHOJIOTIi: contract — konmpaxm, loss — 30umku, sales — npodaoic;

3) 3araapHOBXKHUBAHI ciioBa [7].

Benuka KUIBKICTP HOBHX CJIIB B E€KOHOMIYHOMY JIEKCHMKOHI aHINIIMCBKOI MOBH
(bopMy€eTHCSI 32 JOTIOMOTOO CIIOBOCKIIaIaHHA. 3a CTPYKTYPOIO, CKJIaIHI CJIOBA B €KOHOMIUHIN
JIEKCUIII MOYKHA PO3IMOIUTUTH Ha YOTUPHU THUIIH:

1) ckianHi cioBa, siki yTBOPEHI 3 MPOCTUX OCHOB: front-office, money-man;

2) CKIaAHO-TIOX1IHI CJIOBa, Takl AK: body shopper, home banking, code-sharing, hot-
desking, short termism/-ist, office-hoteling;

3) CKJIIaIHOCKOPOUEHI CIIOBa, HANIPUKIAN: ad-vid, tech biz, cred card, A-day,

4) nexcuKali30BaHl CUHTAaKCU4YHI YTBOPEHHS, Takl sK: best-before/sell by (date), hire-
and-fire, just-in-time, business-to-business [10].

B exkoHOMIYHHMX CTAaTTIX MOMDK TepMiHaAMU OMIIIHHOTO CTHIIIO 3YCTPIYarOThCS 1
PO3MOBHI BUpasu: buck (donap), to scoop up (3epibamu), bigwig (8enuxa wuwixa, 6axcHa
nepcona), break even (6e3z6umrosicms), bottom line (niocymox) ta inmi. Hanpuknag: New
York's bigwigs have little to worry about these days [13].

[TomynsipHi  €KOHOMIYHI TEKCTH  XapaKTEepPHU3YIOThCSl TAKOX  BHKOPHUCTAHHIM
PI3HOMAaHITHUX CTWJIICTHYHUX 3ac001B [2; 3; 4; 5]:

- YOCOOJICHHS JUIsI «OXKUBJICHHS» €KOHOMIUHUX sBHIN: Despite the jitters, the smart
money still says that Mrs Merkel will serve out her term [13].

- nopiBHsHHS: Like a bubble, capitulation—investors 'jargon for the final, frenzied phase
of a rout—is accompanied by a kind of mania [13].

- BUKOPUCTAHHS CUHOHIMII: businessman — entrepreneur, stock exchange — bourse, to
modify — to change, revenue - earnings [13].

- 4acTl BUMAJKU amto3ii: More imaginative conspiracists suggested that it was a Trojan
horse to place American troops on Nepalese soil [13].

- MOBHA T'pa, sika MOke OyTH 3acHOBaHa Ha IMOBTOPi, PO3MIJIEHHI cJoBa a00 CTIMKOTrO
CJIOBOCTIONYYEHHSI, 3NMUTTI a00 30iry cniB: On strategic decisions the firm has zigged when
much of the apparel industry has zagged [13].

- BeJIMKa KUIBKICTh BIIACHUX Ha3B: Joe Biden took to the stage in Chicago this week to
trumpet his economic plan [13].

- BUKOpucTanHs Metadop: On the other side of the world, Chile’s democratic
government may soon find its hands tied [13]. HaiftunoBimuMm npuxiiagoM mMetapopHusarii €
3aCTOCYBaHHS KOHIIETIIIi, OB’ I3aHMX 13 3aTajJbHIM 3HAYCHHSIM «JIFOAUHA, 11 BHYTPIIIHIN CBIT
Ta 11 30BHINIHINA CBIT: OpPraHi3M JIIOAUHU, i1 3M0pOB’s, CIM’s, IiM, MPEIMETH 3arajibHOTro
BXKUTKY, 1Ka, OJIST, PEJIirisi, TpaHCOpPT, IHCTpyMeHT Tomoy» [ 10]. Hampukinan:
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This week it emerged that Intel, America s chipmaking champion with Chinese sales of
8321bn last year, is about to axe thousands of jobs [13]. «To axe» o3Hauae «to reduce services,
jobs, payments, etc. a lot or completely without warning or in a single action» [11].

Not only do they advise on picking assets and tax-efficient investment strategies—they
often find out about illicit affairs and which heirs might be a problem child [13]. «Problem
child» o3nauae «a product or part of company that is losing money or needs a lot of investment
to become competitive in a market that is growing quickly» [11].

OTtxe, pe3ynbTaTH aHajidy CBiuYaTh MPO 3arajbHy TEHACHLIIO 10 BHUKOPHUCTAHHS
TEPMIHIB, HEOJIOT13MIB, a TAKOK CTHJIICTUYHHUX 3aC00IB y CTAaTTSIX HA EKOHOMIYHY TEMAaTHUKY,
METOIO SIKUX € 3pOOHTH iX YHIKQIbHUMH, ICKPABUMHU Ta IIKABUMU JJIS YUTAYA.
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